Posudek bakalarské prace Petry Loulové
»Role Dumuziho/Tammd{ize jako pastyte a kréle ve vztahu k mezopotdmské
sémantice prostoru na prelomu 3. a 2. tis. pt. n. L.“
piedklddané na Ustavu filozofie a religionistiky FF UK v Praze
vypracovany vedouci Mgr. Evelyne Koubkovou
v kvétnu 2018

1. Struktura argumentace (7 bodii)

Préice je opatfena Gvodem predstavujicim problematiku, prehledem predchoziho badani a
shrnutim metodologie. V nésledujici kapitole probirajici jednotlivé aspekty boha Dumuziho
si autorka ptipravuje ptidu pro postupné gradujici argumentaci prace. Rovnou tak provadi
syntézu dostupnych prament zacilenou vzhledem k tématu prace, nikdy vSak nezapomina
citovat relevantni pasdZe konkrétnich pramennych text. Jaddro prace poté spociva
v nasledném vztazeni Dumuziho postavy k mezopotdmské sémantice prostoru. Vytyceny cil
préce je splnén a argumentace k nému srozumitelné sméruje.

2. Formalni tiroven (6 bodi1)
Price je prehledné Clenéna do kapitol a podkapitol, opatfena obsahem a seznamem
bibliografie. Stylisticky prace vykazuje zanedbatelné jazykové neobratnosti (napt. opakovani
Ltedy“) a lehce pretiZzenou vétnou stavbu, coz misty ubird na plynulosti ¢tent, ale neni na
prekdzku srozumitelnosti. V téle textu jsem identifikovala jen dva preklepy: ,nazyvani*
namisto ,,nazyvani“ nas. 11 a ,,bybylénska* namisto ,,babylénskd* nas. 29.

Citalni norma je jednotnd aZ na drobnd opominuti (titul bez kurzivy v pozn. 8 a 32;
omylem ponechand tecka za zkracenym ndzvem titulu, po niZ nasleduje ¢arka, na konci pozn.
12; chybéjici tecka na konci pozn. 16; opakovand zdména spojovniku a pomlcky v rozmez{
stran, napt. v pozn. 21, 23, 24, 25 etc.; ne zcela systematické uzivani plné a zkrdcené citace
titulu; ,,ed.” namisto ,eds.“ u sbornikii s vice autory napt. v pozn. 108; zkratka ,,zejm*
s chybéjici te¢kou v pozn. 31 a 116; omylem rozsiteny rozestup mezi ¢islicemi oznacujicimi
pozn. 99; uvedeni autort sborniku v pozn. 53 je spojeno némeckym ,,und“ a chybi ,eds.”).
Zvlastné puisobi zkratka str. v pozndmkdach versus zkratka s. v bibliografii, prestoze je uZivana
jednotné. V bibliografii je zahrnuto ISBN, coZ mi neptipada nutné.

3. Prace s prameny (7 bodii)

S primarnimi prameny pisatelka pracuje v autoritativnim anglickém prekladu, coZ je na
urovni bakaldrské prace zcela prijatelné, obzvlasté vzhledem k obtiZnosti sumerstiny (autoti
se rozchdzeji v gramatické analyze podle systému, ktery pouzivaji) a relativni nedostupnosti
kurzi tohoto jazyka v éeském prostfedi. Misty je patrné, Ze u problematickych pasazi
pisatelka nelenila a konzultovala vice prekladut (viz pozn. 56 pro Sumersky kralovsky seznam,
64 pro Dumuziho sen, 103 pro Epos o GilgameSovi). Nutnym disledkem je bohuZel citace
primarnich textd v anglictiné, coz lehce narusuje tok ceského textu.

Na druhé strané autorka s prehledem prokazuje schopnost prace s cizojazyénou
sekunddrni literaturou, nejen anglickojazy¢nou, nybrz i némecky psanou. Tato schopnost, na
bakalarské trovni jisté ne béind, si zaslouzi nemalého vyzdviZeni, nebot obzvlasté u



asyriologickych témat orientace v némecky psané literature jakoukoli praci pozveda na zcela
odli$nou drover.

. Vlastni pfinos (8 bodii)

Préce je vysoce originalni a kreativni jiZ vymezenim tématu. Na zakladé vztahu boha
Dumuziho k prostoru autorka rozviji novou interpretaci metafory, kterd byla s timto
boZstvem svazand a pro mezopotdmskou kulturu konstitutivni - krale jako pastyte.

Prace dokazuje, Ze ma smysl vénovat se tématim, kterd jiZ byla zpracovana mnohokrat,
pokud je do nich vnesena svézi perspektiva.

Autorka se opird o strukturalistické predpoklady, zaroveri ale pti vystavbé argumentu
vykazuje velmi dobrou znalost primarnich prament a bere silny zfetel na kulturn{ kontext.
Tak ani sémantiku prostoru nezjednodusuje na pouhou bindrni opozici, ale citlivé pracuje
snuancemi této opozice vriiznych kontextech. Prace se vyznaluje celistvym novym
pohledem i celou sérif dil¢ich inovativnich posttehda.

. Obecny presah prace (8 bodit)

Price je pristupnd i nezasvécenym laiklim, coZ u asyriologickych praci zdaleka nebyva
zvykem. Nabizena syntéza pramentl propojena s kulturnim kontextem je konfrotovand se
strukturalistickou metodologii a nabizi tak vhled nejen do nékolika zdsadnich aspektd
mezopotdmské kultury, ale i do moZnosti interpretace citlivou kombinaci pfistupa.

Zavér
Celkové préci povazuji za velmi kvalitni a inovativni a doporucuji ji prijmout k obhajobé.

Hodnotim ji stupném vyborné (36 bodu).

V Praze dne 24.5.2018 Mgr. Evelyne Koubkova



